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Articulo unico. Apruébase el Convenio Marco entre el Gobierno de

la Republica Oriental del Uruguay y el Gobierno de 1la Republica
. .Popular cChina sobre el Crédito _Preferencial otorgado. por_China a

Uruguay, suscrito en la ciudad de Montevideo, el 4 de setiembre de
2006.

Sala de Sesiones de la Camara de Representantes, en
Montevideo, a 11 de diciembre de 2007.

NRIQUE PINTADO
’ Presidente
MARTI DALGALARRONDO ANON

Secretkario
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POR CHINA A URUGUAY

Sobierno de ia Republica Oriental del Uruguay v el Gobierna de |z
thilce Pooui China, con e fin de desarroliar aln més ias reiaciones
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ARTICULOD |

El Gobierno de (a Repubiica Popular Chin% accede a que el Banco de
Exportacion e Importacién de Chira (el ‘Acreedor”) proporcione a la

institucidn de transferencig de crédito (“el Prestatario”) designado por el

Gobierno de Ia Republica OQriental del Uruguay una linea de crédito

preferencial (en adelante se denomina el

Credito) de una suma total no

superior & doscientos millones ( 200.000.000) de& Yuanes de Renminbi (
moneda China). ElI Crédito sera destinado a financiar los proyectos
acordado por ambas Partes. El interés asi deducido del Crédito
desembolsado por el Gobierno chino serd pagado directamente al Banco
de Exportacion e Importacion de China

ARTICULO I
Las condiciones del crédito arriba mencionado son las siguientes:
1.El plazo (. incluye el plazo de uﬁlizacféh, de gracia y de amortizacion)

~ del crédito no sobrepasars los veinte afios.
2. La tasa anual del interés del crédito es de dos por ciento (2%).
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ARTICULO i

ue utiiicen el crédito antes mencionado seran svaluados y

e
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ARTICULO IV

Cuerdos especificos para la utilizacion del crédito arribs mencionado
cordados y firmados por & “Acreedor” y el "Prestaterio” trag Iz
en vigor dei prasenta Convenio v después de que ‘os
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L€ utliicen dicho crédite sezn evalusdos y aprobados
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ARTICULO V

Los Gobiernes de la Republica Oriental del (J;r_fuguay y la Replblica Popular
Ching verificarén en Cualquier momento la ejecucion de los proyectos- que
usaran el crédito arriba mencionado y consultaran sobre los problemas

surgides en la aplicacion del presente Convenio.

ARTICULOQ VI

ente Convenio entrara en vigor en la facha de iz Giima notificacian

al cumplimiento de los nrocedimientos internos requeridos nor cada

ARTICULO VI

El presente Convenio tendra una vigencia de tres afios. En el caso de
que el “Acreedor” y el “Prestatario” no firmen el acuerdo concreto de
utilizacion del crédito dentro del plazo arriba establecido, el presente
Convenio perdera automaticamente su vigencia.
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Hecho en la  ciudad de Monte
dos e:emplares originales
igualmente validos.
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video, el dia 4 de septiembre de 2006, en
€n espanol y chino, siendo ambos textos

GOBIER DE LA
CA O.'J?d{._N ALDEL  REPUBLICA POPULAR CHINA

POR EL GOBIERNO DE LA

AY
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

Montevideo, 212 DiIC. 2007

Clmplase, aclsese recibo, comuniquese, publiquese e insértese en el Registro Nacional de

Leyes y Decretos.
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